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Comportement aux passages pour piétons

Note du secrétariat

Introduction

A satrente-quatriéme sesson, le Groupe de travail arappelé quiil avait é&udié la question
du comportement aux passages pour piétons asa trente et uniéme session, mais decidé dors,
compte tenu de I'évolution de la Situation concernant les passages pour piétons dans certains pays
membres de la CEE, de revenir sur cette question a sa trente- cinquiéme session, en se fondant
sur le document TRANSWP.1/1998/4.

A satrente-cinquiéme session, le Groupe de travail Sest déclaré dans I'ensemble favorable
alaréouverture du débat sur laquestion et prié le secrétariat de diffuser, pour la sesson suivante,
laderniére résolution adoptée par la CEMT ace sujet. || a égaement prié ses membres de faire
parvenir au secrétariat des renseignements concis sur leur 1égidation interne, de maniere qu'un
document puisse étre publié pour la sesson suivante.

Les rensaignements regus de 15 gouvernements sont reproduits plus bas.

* * *
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Autriche

Le Code de laroute autrichien stipule que le conducteur doit laisser passer |es piétons
Qui Sont déja engagés sur un passage protégé ou qui indiquent clairement leur intention de
Sy engager pour traverser lachaussée; pour cela, il doit approcher du passage a une vitesse
suffisamment lente pour ne pas mettre en danger les piétons &, le cas échéant, Sarréter. Pour sa
part, le piéon ne doit pas sengager sur la chaussée lorsqu'un véhicule se trouve a une distance
trop rapprochée pour que son conducteur ait le temps de réagir.

En aucun cas, ces digpositions ne sgnifient que le piéton doit signaer quiil veut emprunter
le passage protége.

Bulgarie

Conformément alalégidation bulgare, le terme " passage pour piétons' désigne une partie
de la chaussée, sgnadée ou non par des marques routieres, qui est réservée alacirculation des
piétons. A une intersection, ce passage est le prolongement du trottoir ou du bord de la chaussée.
L es passages protégés peuvent étre annonces par des signaux routiers ou un marquage sur la
chaussee.

Pour traverser la chaussée, les piétons sont soumis aux obligations suivantes:
- emprunter le passage protégé lorsqu'il en existe un a proximité;

- tenir compte de la distance et de la vitesse des véhicules qui approchent avant de
sengager sur le passage protégé de la chaussée,

- ne pas alonger leur parcours, Sattarder ou Sarréter sans raison sur la chaussée
lorsquils ont commenceé la traversée.

Il est interdit aux piétons :
- de sengager brusquement sur la chaussée;
- de traverser la chaussée dans de mauvai ses conditions de vishilité,

Le piéton signde son intention de traverser la chaussée en tendant le bras ala verticae
ou al'horizontae perpendicularement al'axe de la chaussée. Ce signd ne le dispense pas de
I'obligation de tenir compte de la distance et de la vitesse des véhicules qui approchent avant de
sengager sur le passage protégeé de la chaussée.

L es conducteur s approchant d'un passage pour piétons sont soumis aux obligations
suivantes:

A I'approche d'un passage protégé, |e conducteur (sauf Sil conduit un véhicule qui circule
aur rails) est tenu de laisser les piétons traverser la chaussée, en ralentissant ou en sarrétant.
Pour dépasser un véhicule arrété a un passage protégé, le conducteur (sauf Sil conduit un
véhicule qui circule sur rails) est tenu de choigir une vitesse qui lui permette de sarréter et de
laisser traverser les piétons dg§a engagés sur le passage protégé.
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S lacirculation a un passage protégé est réglementée par des Sgnaux lumineux ou par un
agent autorisé, le conducteur et tenu :

* de sarréter avant le passage protégé quand le signa interdit aux véhicules davancer;

* de laisser |es piétons dga engagés sur le passage terminer de traverser apreslesgnd
autorisant les véhicules a avancer;

* de ne pas sarréter ou stationner sur le passage protége apres le signd autorisant les
véhicules aavancer.

Lorsgue le piéton signale son intention de traverser la chaussée en tendant le bras ala
verticae ou al'horizontale perpendiculairement al'axe de la chaussée, le conducteur est tenu de
sarréter et de le laisser traverser, sans géner lacirculation.

A I'approche d'une zone ol des enfants sont présents, sur la chaussée ou & proximité, quiil
existe ou non un passage protégé, le conducteur est tenu de ralentir ou de sarréter S claest
nécessaire,

République tchéque

Lalégidation tcheque contient des digpositions concernant le comportement aux passages
pour piétons.

Codedelaroute et décret No 361/2000 amendant certaineslois
Article 2, alinéa dd)

Un passage pour piétons désigne une partie de la chaussée, indiquée par lasigndisation
routiére gppropriée, qui est réservée ala circulation des piétons traversant laroute.

Article 5, section 1, alinéa h)

Le conducteur, sauf sil conduit un tramway, doit laisser traverser en toute sécurité les
piétons engagés sur un passage protégé ou signdant leur intention de le faire; en conséquence, |l
doit gpprocher aune vitesse qui lui permette, au besoin, d'arréter son véhicule avant le passage.

Article54

1) S uncarefour ol lacirculation est réglementée, un passage protégé, un passage
souterrain ou une passerelle - indiqués par les Sgnaux routiers appropries -
se trouvent amoins de 50 m, le piéton et tenu de les emprunter pour traverser
laroute.

2)  Endehors des passages protégés, le piéton doit obligatoirement traverser slon un
axe perpendiculaire ala chaussée. Avant de traverser, il Sassure quiil peut lefaire
sans mettre en danger sa propre personne ou tout autre usager de laroute. Il doit
traverser sans contraindre les conducteurs a changer brusquement de direction ou
de vitesse,
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3) A partir du moment ol il Sengage sur un passage protégé ou sur la chaussée, le
piéton ne peut ni Sy arréter ni Sy attarder sans raison. Le piéton aveugle signae son
intention de traverser en brandissant sa canne blanche dans la direction dans laquelle
il veut traverser. Le piéton ne doit pas Sengager sur un passage protégeé ou sur la
chaussfe 5 un véhicule prioritaire approche; Sil est engagé sur un passage protége ou
aur lachaussée, il doit immédiatement céder |e passage au véhicule prioritaire. |l ne
doit pas sengager sur un passage protégé ou sur la chaussée immeédiatement devant
un véhicule qui gpproche. Le piéton doit céder |e passage aux tramways.

4)  Lepiéon nedoit pasfranchir les grilles et autres barriéres installées en bordure de
chaussée.

Danemark
Lalégidation danoise gtipule ce qui suit :

Codedelaroute danais :
Section 27,
0US-Section 6.

Aux passages pour piétons ou la circulation est réglementée par un agent de police ou des
sgnaux lumineux, le conducteur doit laisser passer les piétons qui traversent la chaussée sur le
passage protégé, méme S I'autorisation d'avancer lui a éé notifiée par I'agent ou le signd
lumineux. A une intersection, e conducteur qui va Sengager sur un passage pour pions gores
avoir changé de direction doit rouler & une vitesse modérée &, |e cas échéant, Sarréter pour
laisser passer les piétons qui sont engagés sur la chaussée ou sapprétent alefaire.

SoUS-section 7.

A I'approche d'un passage non protégé, |e conducteur doit régler la vitesse de son véhicule
de fagon a ne pas mettre en danger ou géner les piétons qui sont engages sur la chaussée ou
sapprétent ale faire. Au besoin, il sarréte pour laisser passer ces piétons.

0US-Section 8.

Dans toute la mesure possible, le conducteur évite darréter son véhicule sur un passage
pour piétons.

Finlande

Il existe un certain nombre de régles gopplicables tant aux piétons qu'aux conducteurs en ce
qui concerne le comportement aux passages pour piétons.

A 'spproche d'un passage pour piétons, le conducteur doit régler la vitesse de son véhicule
pour, le cas échéant, arréter celui-ci avant de sengager sur le passage. |l doit laisser passer les
piétons qui sont dga engagés sur e passage ou qui Sy engagent.

Le piéton qui Sengage sur un passage protégé ou, de fagon générae, sur la chaussée doit
préter atention aux véhicules qui gpprochent et tenir compte de leur distance et de leur vitesse,
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Géorgie

Le comportement aux passages pour piétons est réglementé par laloi géorgienne sur la
Sécurité routiére (chap. V, dispogitions 20 a43), adoptée le 28 mai 1999. Ce texte, éaboré
par le Minigtére de l'intérieur et ratifié par le Parlement géorgien, reprend un certain nombre
de dispositions des conventions et accords internationaux pertinents, mais des aménagements
doivent encore étre gpportés pour le mettre entierement en conformité avec ces derniers.

lsrad

Conformément alalégidation isradlienne en vigueur, le piéton doit traverser laroute
en empruntant un passage protége, un passage souterrain ou une passerdle, lorsgu'il en existe
aproximite.

Avant de Sengager sur un passage protégeé, le piéton doit prendre toutes |l es précautions
nécessaires pour éviter un accident quand un véhicule qui approche se trouve a une distance
probablement insuffisante pour sarréter dans de bonnes conditions de sécurité.

Le piéton traverse a une vitesse raisonnable et en ligne droite (la plus courte possible), sans
Sattarder sur la chaussée.

Le conducteur d'un véhicule qui approche d'un passage protégé ol des piétons sont
engagés doit laisser ces derniersterminer de traverser en toute sécurité, en sarrétant s
nécessaire.

Le conducteur doit obligatoirement raentir al'gpproche d'un passage protégé et sarréter, le
cas échéant, pour permettre aux piétons de traverser en toute sécurité.

D'autres prescriptions existent, mais Israél n'a pas encore éendu |'obligation susvisée
relative aux conducteurs aux cas dans lesquel's un piéton sappréte a sengager sur un passage
protégé ou Sgnale par un geste son intention d'emprunter |e passage.

Isradl applique des normes relativement drictes (€evées) pour le marquage des passages
protégés sur la chaussée, en raison des problémes posés par 'utilisation des passages pour
piétons non autorisés.

L ettonie

A I'approche d'un passage protégé, le conducteur doit se tenir prét araentir ou & Sarréter
pour laisser les piétons traverser. |1 laisse passer |e piéton engagé sur le passage.

A un passage ol la circulaion est réglementée par des signaux lumineux, |e conducteur
doit laisser les piétons terminer de traverser gores que le feu passe au vert pour les véhicules.

Il est interdit d'effectuer un dépassement ou de stationner al'aplomb ou amoinsde5 m
d'un passage pour piétons.
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Malte

L'article 89 du Code de laroute de 1994 décrit les modalités d'utilisation, auss bien par les
conducteurs que par les piétons, des passages pour piétons et des passages ou la circulation est
réglementée par des signaux lumineux. Les prescriptions concernant le comportement des
usagers de laroute aux passages protégés peuvent se résumer comme suit

A I'approche d'un passage pour piétons signalé commetel par des bandes blanches,
le conducteur d'un véhicule doit céder |e passage aux piétons qui attendent sur le
trottoir pour traverser ou qui sont en train de traverser.

Aux passages oul lacirculaion est réglementée par des signaux [umineux
(afonctionnement manuel ou automatique), le piéton doit respecter lesdits Signaux.

Le piéton ne doit pas sattarder sans raison lorsqu'il emprunte un passage protége.
Pays-Bas
Lalégidation néerlandaise dispose ce qui it :

"L e conducteur d'un véhicule doit laisser la priorité aux piétons et aux handicapés se
déplacant dans un véhicule spécia qui traversent la chaussée a un passage protégé ou
semblent sur le point de le faire.”

Cette regle ne sapplique pas aux "véhicules prioritaires', comme les ambulances, les
camions de pompiers et les voitures de police (lorsguils utilisent des avertisseurs sonores et
lumineux), qui approchent d'un passage pour piétons. Ces véhicules ont dorslapriorité et les
piétons et les handicapés se déplacant dans un véhicule spécia doivent leur céder |e passage.

Pologne

Les prescriptions relaives au comportement aux passages pour piétons figurent dans les
indruments suivants :

Code de laroute : le conducteur qui approche d'un passage protégé est tenu de faire preuve
d'une prudence accrue et de laisser passer les piétons. |l est interdit d'effectuer un dépassement a
I'gplomb ou devant un passage pour piétons, sauf lorsque la circulation y est réglementée par des
Sgnaux lumineux.

Décret du Ministre des transports et de I'économie maritime sur lasgndisgtion routiere :
al'approche d'un passage protégé, le conducteur doit raentir I'allure de maniére ane pas mettre
en danger les piétons qui sont engages sur le passage ou qui Sapprétent ale faire.

Portugal

Aux passages protégés, avant de sengager sur la chaussee, le piéton doit Sassurer pouvoir
le faire sans provoquer d'accident, en tenant compte de la distance et de la vitesse des véhicules
qui approchent.
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A 1'approche d'un passage protégé, le conducteur céde |e passage aux piétons qui ont dga
commence atraverser.

Lalégidation portugaise interdit d'effectuer un dépassement a proximité d'un passage pour
piétons. Elle interdit également d'effectuer un dépassement a l'aplomb du passage.

Roumanie

Aux passages protégés, le conducteur doit laisser la priorité aux piétons qui commencent a
traverser, sont en train de traverser ou ont indiqué clairement leur intention de traverser. 11 doit
raentir lorsquiil se trouve a proximité d'un passage pour piétons.

Le piéton ne peut traverser a un passage protége qu'apres Sétre assuré pouvoir le faire sans
danger.

Slovaquie
1.  Comportement aux passages pour piéons
A.  Comportement des piétons aux passages pour piétons

Loi du Consall nationa de la République dovaque No 315/1996 Coll. sur lacirculation routiere
telle guamendée, article 53 (Piétons)

"par. 2

Le piéton qui Sengage sur un passage proteégeé doit rester du coté correspondant au sens de
samarche. En dehors des passages protégés, il doit traverser perpendiculairement al'axe dela
chaussée. Le piéton ne peut pas sengager sur la chaussée sans sétre d'abord assuré quiil peut le
faire sans danger. Une fois engagé sur lachaussée, il ne doit ni Sattarder ni sarréter sans raison.
Le piéton ne peut pas sengager sur la chaussée lorsgue des véhicules utilisant des Sgnaux
d'avertissement approchent. Sil et dgaengagé, il doit immédiatement dégager la voie pour
laisser passer ces véhicules.,

par. 3

Le piéton qui traverse la chaussée a un passage protégé doit se montrer respectueux des
veéhicules qui gpprochent et ne pas traverser seul mais en groupe. Il ales mémes obligations
envers les conducteurs qui tournent pour sengager dans larue quil est en train de traverser.

Dans les autres cas, le piéton ne peut traverser la chaussée, en tenant compte de la distance et de
lavitesse des véhicules qui gpprochent, qu'ala condition que les conducteurs de ces véhicules ne
soient pas contraints de changer de direction ou de vitesse."

B. Comportement des conducteurs vis-aVvis des piétorns

Loi du Consail nationd de la République dovague No 315/1996 Coall. sur lacirculation routiére
telle qu'amendée, article 4 (Obligations du conducteur), par. 2 f).
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"L e conducteur est tenu de laisser passer |es piétons qui traversent la chaussée a un passage
protégé et ne doit ni les mettre en danger ni les géner. Au besoin, il doit arréter son véhicule.
Cette régle ne sgpplique pas aux conducteurs qui utilisent, conformément ala présente loi, des
sgnaux davertissement spécialix; ces conducteurs doivert éviter de mettre en danger les
piétons.”

Royaume-Uni

Prescriptions rd atives aux conducteurs :

Il est interdit de se garer sur un passage protégé ou la zone marquée par deslignes
blanches en zigzag. 11 ext inter dit de dépasser le véhicule en mouvement le plus proche
du passage ou le véhicule le plus proche du passage qui Sest arrété pour laisser passer
des piétons.

Textes : Réglementation et directives générales reaives aux passages pour piétons
[Zebra, Pelican and Puffin Pedestrian Crossings Regulations and Generd Directions

(1997) (ZPPPCRGD)], art. 18, 20 et 24 et Code de laroute [Road Traffic Regulations Act
(RTRA)] de 1984, sect. 25 5)

Passages pour piétons non réglementés par desfeux (zebra crossings) : al'approche de
Ces passages protégés, le conducteur doit laisser passer les personnes d§a engagées sur la

chausste.
Texte: ZPPPCRGD, art. 25

Passages pour piétons contr6lés manudlement par des signaux lumineux (peican
crossings) : il sagit de passages controlés par des sgnaux lumineux ou un feu orange
clignotant suit le feu rouge "stop”. Le conducteur doit sarréter au feu rouge. Quand lefeu
orange clignote, le conducteur doit céder |e passage atous les piétons engagés sur la
chaussee.

Textes: ZPPPCRGD, art. 23 et 26 et RTRA, sect. 25 5)

Les passages dits "pelican crossings' qui sétendent de part et d'autre de la chaussée
forment un seul passage, méme Sils sont partagés en leur milieu par un refuge.

Le conducteur doit attendre les piétons qui ont commencé leur traversée de 'autre coté
du refuge.

Textes: ZPPPCRGD, art. 26 et RTRA, sect. 25 5)

Prescriptions rel atives aux piéons :

Il est interdit de sattarder sur les passages pour piétons, quelle que soit lafacon dont ils
sont contrélés ("zebra crossing”, "pdican crossing” ou "puffin crossing” (passages équipés
de détecteurs).

Textes: ZPPPCRGD, art. 19 et RTRA, sect. 25 5)



